BARRY MILLIGAN

Opium, avagy brit identitds és fert6z6 Kelet!

Coleridge és De Quincey 6piumvizidi megmutatjak, hogyan férkézik be, majd
hogyan hatalmasodik el a ,Kelet” a tudaton az dpiumfogyasztas soran. A Cole-
ridge és De Quincey létrehozta irodalmi paradigmat egy meghatarozott torténel-
mi jelenség kiséri: a gyarmati kereskedelem. Retorikai szinten ugyanis az Anglia
és a Kelet kozt zajlé gyarmati kereskedés soran Nagy-Britannia metaforikus teste
pontosan tgy nyeli el a keletrdl szarmazé anyagokat, mint a szoban forgd szer-
z0k. Coleridge és De Quincey egyarant attdl tartanak, hogy a , Kelet” el6bb-utobb
felhigitja a brit kultarat és a brit identitast, s6t, végiil atveszi a hatalmat a britek
folott. Félelmiiket kortarsaik tobbsége nem osztotta, s6t, az tigynevezett , orien-
talizmusnak” egyre tobb hive akadt. A kinaizal6 lakberendezési targyakért va-
losaggal rajongtak, a leggazdagabb birtokokra kinai kertet épitettek, mikdzben a
konyvespolcokat Byron és Southey keleti meséi diszitették. Coleridge és De Quin-
cey azonban kimondottan ijesztének talalta a keleti kulttira kiilonb6z6 valtozatai-
nak térnyerését, mert — ahogy Coleridge irja A magdny félelmei [Fears in Solitude]
cimii versében — Anglia a Kelettel szemben ,,stilyosan vétkezett és zsarnoki volt”,
a haragtartd Kelet kultirajanak internalizalasa pedig allandé néma, de komoly
fenyegetést jelentene. Kiilonosen De Quincey irasaiban jelenik meg az allitdlag
bossziiszomjas , Kelet” tigy, mint az Edward Said altal kritikai gércsé ala vett,
A 19. szazadi tudomanyos és irodalmi démonolégiaja ,rejtelmes Kelet”-e. > Ez
utdbbi sziilotte az a mitikus ellenség, az a veszedelmes, démoni keleti, aki képes
kifinomult és gonosz mddszerekkel megvetni a labat Anglidban, majd — a szikol-
kodést is elviselve — kivarni a tdimadasra alkalmas pillanatot.

Coleridge és De Quincey félelmei a szdzad elején még kissé rendhagyonak
szamitottak, a szazad kozepére azonban egyre biztosabb bazist épitettek ki ma-
guknak; ekkorra ugyanis sokan mar kritikaval szemlélték a Kinadval folytatott
opiumhaborut iranyitd politikat, s egyre tobben tartottak megtorlastol; tgy érez-
ték, a habort veszélyes terméket probal gatlastalanul raerdltetni egy vonakodd
vevOre. Néhanyan az egyre nagyobb szamban felt(ind keleti bevandorldk altal
egyre szélesebb korben terjesztett Opiumfogyasztasban vélték felfedezni a meg-
torlas jeleit. Az 6piumkereskedelem egyik brit kritikusa sokatmondoan ,,az élet-
erénket megtamado, egy azt szétroncsold pestisnek”-nek nevezte az dpiumot, * és

! A, Kelet” ésa ,keleti” szavak hasznalatakor a kifejezések XIX. szazadi angol és eurdpai értelmét
veszem alapul; ,Kelet” alatt a Gordgorszagtdl keletre és a Japantdl nyugatra, valamint a volt Szovjet
Uniotol délre és az Ausztraliatol északra fekvo tertileteket értették. Ld. errdl: Saip: Orientalizmus stb.

2 Sa, E.: Orientalizmus. Ford. Péri Benedek. Budapest, Eurépa Kényvkiado, 2000, 54.

3 Piercy, GEorGE: Opium Smoking in London. = Friend of China 6 (1883), 239-40.
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ugy vélekedett, hogy az egyre szélesebb korben elterjed$ dpiumfogyasztas valdja-
ban a brit kormany kereskedelmi politikdjanak kovetkezménye és ,, megtorlasa”.

Az opiumfogyasztas fert6z6 jarvanyként és ellenséges megszallasként vald
egyidejii értelmezése nyoman egy Uj, a szdzad végén feltiind és viragzo irodalmi
miifaj sziiletett: egyre sokasodd narrativak a londoni East End rejtélyes és blinos
opiumbarlangjairdl, melyeket a birodalom févarosan beliil gyakran miniattr Ke-
letként tartottak szamon. Ezekben a torténetekben az dpiumfogyasztds sokszor
mint fert6z6 betegség jelenik meg, a betegség tovabbadasanak eszkoze pedig az
opiumfiist. Tehat amikor az dpiumkereskedelem korabban emlitett kritikusa az
,€leterénket megtamado, egy azt szétroncsold pestisrél” beszél, nem feltétlentil,
vagy legaldbbis nem elsésorban az épiumfiiggdség egyre novekvo szamu eseteire
gondol. Ugy tiinik, hogy a probléma ennél joval osszetettebb: attél a ragalyos ki-
naisagtol is fél, amely majd fokozatosan szétforgacsolja a brit nemzeti identitast.

Jelen tanulmany nagyrészt Dickens-szel és Conan Doyle-lal foglalkozik majd,
de mindenekel6tt szeretném réviden bemutatni, milyen jellemzd&i voltak az
opiumbarlangok irodalmi dbrazolasainak altalaban.

A tipikus épiumbarlangot fenyegetének latszo, csendes, tiirelmes keletiek ve-
zetik, és Ok is latogatjdk; az az érzésiink, hogy erészakos megnyilvanulasokra is
képesek. A jellegzetes 6piumfogyasztot ,nem érdekli az ital, és olyan mintha tapla-
1ék nélkiil is elélne”,* irja egy korai beszamold, , veszélyesnek tiinik, ahogy 6pium-
pipajat 16bélja”. Az idegenekben rejlé potencialis erészakot és kiilonds tulélési
Osztoniiket még ijesztObbé teszi, hogy képesek magukhoz hasonlatossa valtoztatni
azokat az angolokat, akik kapcsolatba kertiilnek az dpiumfiisttel — példaul a dokko-
kon €16 nincstelen asszonyokat, akik egyediili angolként latogattak az épiumbar-
langokat, legalabbis a korabeli leirdsok szerint. Az egyik ilyen asszony példaul igy
nyilatkozik az dpiumbarlangot miikodtetd keletiekhez fiz6d6 kapcsolatardl: |, Itt
élek mar vagy tizenkét éve, természetes, hogy felvettem néhany szokasukat”. Nem
csoda, hogy 6t magat is pszeudd-keleti névvel illetik: , Abdallah Asszonysag”-nak
hivjak (Lazarus Lotus-Eating, 423—44). Az angol né6t a keleti kultira az épium-
barlangon keresztiil szippantja magaba, a Brit Birodalom f&varosanak szivében.
Sokan szamolnak be réla, hogy néhany kinai 6piumbarlang-tulajdonosnak angol
felesége van; ket még feltlinébben és még fenyegetdbben keletiesiti el az alatto-
mos Opiumfiist. Az egyik beszamold szerint példaul az egyik kinai épiummester
felesége olyan kisérteties atvaltozason megy keresztiil, hogy misztikus keleti é16-
halott valik beldle: ,,A szegény angol Chi Ki asszony olyan, mintha fokrdl fokra
kiszaritand a fiist, s lassan gy néz ki, mint egy egyiptomi mtmia.””

The Mystery of Edwin Drood [Edwin Drood rejtélye] cimi regényében (1870) Di-
ckens arrdl ir, a veszélyes Kelet hogyan hatol be szinte lathatatlanul az angol fold-
re. A fert6z6 Kelet itt is néi aldozatot szed: az asszony ,addig szivta az 6pium-

* Lazarus Lotus-Eating. = All the Year Round 15, 1866, 421-25.
° East London Opium Smokers. = London Society 14, 1868, 68-72.
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pipat, mig végiil furcsa méd tgy nézett ki, mint a kinai férfi. Atvette arcformajat,
szemét, halantékanak ivét és a bérszinét”® (38). Most el6szor azonban egy angol
férfi is megjelenik az 6piumbarlangban. Az elkeletiesedett asszonnyal vald szoros
kapcsolata a férfit is rogton megfertézi: ,, Ahogy figyeli a n6 arcat és végtagjait
eltorzitd gorcsos nyilallasokat és rangasokat... 6t is elkapja valami fert6zés: hatra
kell h6kolnie... mig irrd nem lesz az utanzas tisztatalan szellemén” (39).

A megfert6zott angol, John Jasper figurdja jelent6sen eltér a korabban az 6pium-
barlangokban megjelenitett karakterektdl. A régebbi leirdsokban csak keleti férfiak
vagy a dokkokon €16 angol nék szivtak dpiumot, ami arra engedne kovetkeztetni,
hogy az opiumfogyasztds, bar az angolok korében is terjed6félben volt, egyeldre
csak a legmarginalisabb csoportokat érintette. Am Dickens dpiumfogyasztdja se
nem keleti, se nem ng, és nem is a dokkokon €16 nincstelen; fehér, angol, férfi, és ami
mindennél fontosabb: karmester egy angol piispoki varosban. Az olvasé egy lat-
szolag becstiletes, kozéposztalybeli allampolgarral talalkozik, aki varakozasainkkal
ellentétben kettds életet €, és titkos élete éppen a keleti dpium koré fonddik. Az Ed-
win Drood tehat fordulatot jelent az 6piumbarlang-narrativak torténetében: azt mu-
tatja meg, hogyan fert6zi meg az 6pium az dpiumbarlangon kiviili angol kozeget.

[...]

Azt, hogy létezik valamiféle keleti fert6zés szamos mas, az 1870-es és 1880-as
években népszerli dpiumbarlang-narrativaban is feldolgoztak. A kozéposztaly-
beli, kettds életet é16 angol férfi karaktere Oscar Wilde-nal is megjelenik, példaul
Dorian Gray arcképe (1891) cimii regényben. De Dickens utan el6bb Sir Arthur Co-
nan Doyle kovetkezik; A ferde szdjii cim(i novelldja tobbek kozott arrol szdl, hogy
az opiumbarlangok elterjedése hogyan fert6zi meg, mint valami keleti jarvany, az
angol csalddokat. Ebben a Sherlock Holmes-torténetben a kozéposztalybeli férfi
kettds identitasa a kozéposztalybeli 1ét csapdainak (ideértve az otthont, a munkat
és a pénzt) kettds identitasaként jelenik meg. Az identitasok kozt fesziild bizony-
talan hatarvonalat ismét az dpiumbarlang képezi; az innen kiindulé keleti kor
azonban olyannyira elterjed az angol csaladi kdzegben, hogy szamos, kordbban
kozéposztalybelinek és angolnak tartott konvenciét megfertdz.

Maga az elbeszélés a megszokott otthoni rend felbomlasaval kezdédik; a za-
var okozoja, mint kidertil, egy , gyilkos, alavalé csapdanak” nevezett East End-i
opiumbarlang, melyet egy ,gaz hindu” és egy ,sapadt kép(i maldj” iranyit. Wat-
son épp almosan {iil a karosszékében, mig felesége kézimunkazik, amikor is szen-
dergésébdl egy fiatalasszony razza fel; azt kéri Watsontdl, hogy férjét juttassa
vissza az opiumbarlangbdl a csaladi tizhelyhez. Az 6piumbarlangban Watson
Holmes-szal talalkozik, aki épp egy masik fiatal férj elttinését vizsgalja; 6t utoljara
akkor lattak, amikor az 6piumbarlang emeleti ablakan bamult kifele. Az épium-
barlang tehat harom fiatal kozéposztalybeli férjet is magaba szippantott; aggddo
feleségeik egy-egy iires karosszék mellett varjak Sket haza.

¢ Dickens, C.: The Mystery of Edwin Drood. New York — London, Penguin, 1974, 38.
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Amikor ezek a férjek otthonukbdl az East End-i 6piumbarlangokba csabulnak,
egy masik identitast vesznek fel. A férfi, akit Watson keres, mintegy keletivé va-
lik: ,,az arca sarga, felpiiffedt, s pupilldjara almosan csukja le fittyedt szemhéjat”
(623).” Holmes elGszor szintén harcedzett dpiumszivénak dlcazza magat, ,sova-
nyan [...] arca ezer rancban a kortdl, két térde koziil egy opiumpipa csiingott le”
(625). Késbbb rajon, hogy a férfi, akit keresett, szintén kettds életet €l, s akarcsak
Watson, § is az épiumbarlangot hasznadlja atjaronak. Az eltlint férfirél, Neville
St. Clair-rél ugyanis végiil kideriil, hogy mikézben hétkdznaponként koldulassal
gyljt egy egész vagyont, esténként és hétvégenként rendes, kiilvarosi csaladapa.
Az opiumbarlangban bérelt szobdja arra szolgal, hogy kiilvarosi csaladapabol
koldussa, aztan koldusbol csaladapava valtozzon.

St. Clair identitasvaltasanak katalizatora az épiumbarlang, mely egyben atjard
is kettOs életének két polusa kozott. Elsére gy tlinik, mintha a barlang zarhato
szelepként miikddne a két 1étforma kozott: naponta csak kétszer nyilik ki, reggel
kiengedi a koldust, este kiengedi a csaladapat. Azonban a férfirél fokozatosan
mallik le a festék, s végiil a két 1étforma sok szempontbdl megkiilonboztethetet-
lenné valik. Egyre nyilvanvalobb lesz példaul, hogy a St. Clair csaldd kényelmes
kiilvarosi életét St. Clair koldulasa finanszirozza. De a két vildg mas, kevésbé fel-
tnd modokon is Osszekeveredik. A renddrség példaul St. Clair épiumbarlangbe-
li szobdjaban egy kozéposztalybeli férfi ruhait és a gyerekei épitékockait taldlja.
A két identitds ugyanis végiil annyira osszekeveredik, hogy szinte lehetetlen el-
donteni, vajon St. Clair egy koldust megszemélyesitd csaladapa vagy egy csalad-
apat megszemélyesit6 koldus.

Joggal meriilhet fel a kérdés, hogy a Holmes-torténetben miért tartom éppen
keletinek a fertézést. Els6 ranézésre tigy tlinik, mintha a Keletet biztonsagosan
megfékezné [contain] a folyoparti , gyilkos, alavald csapda”. De késobb kidertiil, a
Kelet mashol csak azért nem 6tlik a szemiinkbe, mert tokéletes részévé valt mind-
annak, amit megfellebbezhetetleniil angolnak hittiink.

A torténet elején Dr. Watson bemutatja Isa Whitney-t, a tiszteletremélté kdzép-
osztalybeli angolt. Whitney , A néhai Elias Whitneynek, a St. George Teoldgiai
Kollégium igazgatojanak, a hittudomanyok doktoranak a fivére” (623), és az is
rogton kidertil, olyannyira ,,az épium rabja”, hogy most mar fizikailag is a kora-
beli keletrdl szdlé beszamoldk opiumevdire hasonlit: ,az arca sarga, felpiiffedt,
s pupilldjara dlmosan csukja le fittyedt szemhéjat” (623). Ervelhetnénk amellett,
hogy az opiumszenvedély, melynek kovetkeztében: az igéretes jovo elétt allo
Whitney helyett ,mar csak a romjait lathatjuk ennek a nemes embernek” (623)
valdjaban De Quincey-t6l szarmazik, s ezért nem keleti eredetli, hanem angol.
Hiszen Watson szerint, ,,egy didkkori bolondsag volt az oka, hogy rakapott: az
egyetemen olvasta ugyanis De Quincey fejtegetéseit sajat almairol és képzetei-

7 Ford. Nikowitz Oszkir. Az oldalszamok az eredeti angol kiadasra vonatkoznak [The Man with
the Twisted Lip. = Strand Magazine, 1891, 624-26.]
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rél, mire [...] a pipadohdnyt dpiumtinktaraval itatta at” (623). Késébb azonban
az angolsagnak ez a halvany nyoma is eltéinik. Eltekintve attdl, hogy maga De
Quincey is valamiféle keleti fertézésnek tartotta az dpium iranti szenvedélyét, 6
maga soha nem szivoft piumot; az dpiumot laudanum formajaban fogyasztotta,
(vagyis borban oldotta fel — a szerk.). Az 6piumszivas egy olyan egzotikus, keleti
szokas volt, melyr6l De Quincey idejében Anglidban nem is hallottak és — mint
ahogy korabban is jeleztem — még Dickens idejében is kimondottan keleti b{in-
nek tartottdk. Az, hogy Whitney nem egy East End-i barlangban, bambuszpipabodl
szivott el6szor Opiumot, hanem oxfordi és cambridge-i szobakban, hagyomanyos
angol dohanypipabdl, arra enged kovetkeztetni, hogy az 6piumfogyasztas angol-
saga és keletisége elvdlaszthatatlan lett — ami kimondottan keleti volt, angol lett,
és forditva.

Mig Whitney laudanummal izesitett pipadohdnya pusztan sugallja, hogy az
angol és a keleti elvalaszthatatlan egymastdl, Holmes pipazasi szokasai a napnal
is vildgosabban bizonyitjak, hogy angol és keleti valdjaban egybeolvadt. Holmes,
Watson elbeszélése szerint a kovetkezd ritudléval késziilédik, hogy majd a St.
Clair csaladnal toltse az éjszakat:

»[...] Osszegytjtotte a szobaban a parndkat: a divanyparnat, a vankost az
agyabdl, az tiléparnat a karosszékbdl. Ezeket egymadsra rakva keleties heverot
csindlt maganak, torokiilésben ratelepedett, maga mellé tett egy uncia finom
dohényt és egy doboz gyufat. Igy iilt a lampa halvany fényében, s egy oreg
gyokérpipat pofékelve tiresen bamult a plafon sarkdra. Nem mozdult, csak a
kék fiist bodorodott folfelé koriilotte. A lampa fénye élesen kirajzolta sasorrat,
hatarozott vonasait.” (633)

Holmes dohanyszivd poza természetesen az dpiumszivédét idézi fel, mikozben
kellékei furcsa, 6ssze nem ill6 keveréket alkotnak. Holmes , keleties heverén” iil,
melyet divanyparnakbol és {iléparnakbdl épitett. Ahogy , gyokérpipat pofékelve
tiresen bamul [...] a plafon sarkara [és nem] mozdul [...], csak a kék fiist bodo-
rod[ik] folfelé koriilotte” (633), pdza arra hasonlit, ahogy a keleti ember szivja az
opiumpipat, § maga ugyanakkor egyértelmiien nyugati, hiszen ,[a] ldampa fénye
élesen kirajzol[j]a sasorrat, hatarozott vonasait” (633). A szoba, mely ,telis-tele
volt dohanyfiisttel” nagyon hasonlit az East End-i barlangok ,stir(i, nehéz, barna
opiumfiistben” (624) szd szobaira, a Holmes-féle szoba azonban egy kiilvarosi
villa egyik halészobdja, fiistje pedig finomra vagott dohanyé, s nem az épiumé.

Az utolso kiilonbség kiilonosen fontos: bar koradbban az opiumbarlangok
elterjedésének tulajdonitottdk a ,keleti fertézést”, A ferdeszdjii 1épésrdl 1épésre
megcafolja ezt a feltevést. A torténet elején Isa Whitney egy angol egyetemen,
hagyomanyos dohanypipabdl sziv 6piumot, St. Clair pedig, aki maga soha nem
él a szerrel, az dpiumbarlangban az East End és a kiilvérosi csaladi kozeg szét-
valaszthatatlansagat tapasztalja meg. A torténet végére aztan az dpiumbarlang
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mintegy beférkézik az angol otthonba, annak ellenére, hogy ez utobbi fizikailag
nem kapcsolédik se az 6piumhoz, se a Kelethez, se pedig az East Endhez. Tovab-
ba vannak olyan targyak, melyek egyszerre jellemzik az 6piumbarlangot és az
angol csaladi kozeget: a divanyparnak keleties heverét alkotnak, a finomra vagott
dohany egyben 6pium is, a kiilvarosi haldszoba pedig 6piumbarlang.

Az épiumbarlangot szerepeltet narrativak leglényegesebb vonasait egy a mo-
dern orvosi kutatasbdl kolcsonvett metaforaval lehet Osszefoglalni: a XIX. szazadi
,keleti fertézés” szamos retorikai ponton kapcsolddik a virusfertézésekkel foglal-
kozd késé XX. szazadi elméletekhez. A bakterialis fert6zésektdl eltéréen, melyek
egy id6re ostrom ald veszik a testet, aztan vagy elpusztitjdk, vagy énmaguk pusz-
tulnak el, a virusok beépiilnek az organizmus sejtjeibe, és néha még a genetikai
szerkezet részévé is valnak. Tehdt a gazdasejt reprodukciojat a virusok reproduk-
cidja kiséri, mikdzben a virusok jelenléte éveken keresztiil tiinetmentes maradhat.®

Ugy tiinik, hogy ehhez hasonlé folyamat jatszédik le a Conan Doyle-novella
angol-keleti csaladi kozegében is; itt keleti elemek szivarognak a brit kulturaba
az dpiumbarlangon keresztiil, és annak tartds, majdnem észrevehetetlen részeivé
valnak. Integralédnak és reprodukalodnak, késébb pedig varatlan problémaékat
okozhatnak. Ahogy az dpiumfiist bekeriil az 6piumszivo testébe, és maradan-
doan megvaltoztatja a sejteket, mikozben tjraalakitja az dpiumszivd identitasat is,
ugy valnak a kultaraba behatold kiilfoldi elemek a kulttira részeivé, tjraalakitva
a nemzeti identitast. Végiil a kordbban egymastol kiilonallénak gondolt kultarak
elvalaszthatatlanna valnak, ahogyan azt Conan Doyle finoman keleties kiilvarosi
halészobaja is megmutatta. Ez a kulturdlis 0sszeolvadds egyszerre igézd és ijesztd:
vonzereje talan abban rejlik, hogy kozelebb hozza a gyakran romantizalt, kalan-
dos Keletet; ugyanakkor ijesztd is, hiszen sokan félnek a Kelettdl, amely igy azzal
fenyeget, hogy végleg megvaltoztatja a nemzeti identitast, amely eddig e kisza-
mithatatlan fattytival az oldalan is kiszamithatonak tint. A késé XIX. szazadban
az opiumbarlangtdl vald félelem valdszintileg elvalaszthatatlan az egyidejtileg
zajlé birodalmi folyamatok miatti aggodalmaktol. A szdzad végére azonban mar
egyre vildgosabba valik, hogy a Brit Birodalomra nem lehet tobbé egységként te-
kinteni: Anglia kultiraja nem irja feltétleniil feliil a gyarmatok keleti kultarajat, s
Angliara inkabb kiszamithatatlan multinacionalis identitasként kell tekinteniink.

(Milligan, Barry: Opium Smoking and the Oriental Infection of British Identity. In:
Sue Vice, et al. /Szerk./: Beyond the Pleasure Dome: Writing and Addiction from the Ro-
mantics. Sheffield, Sheffield Academic Press, 1994, 93-99.)
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8 Harcoon, F.: Viruses Emerge as a New Key for Unlocking Life’s Mysteries cimi tanulmanya példaul
informativ és jol érthetd attekintést nyujt a virusokkal kapcsolatos korabeli elméletekrdl.



